See the notice on TED website

49934-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Szkolenie pracownikéw — Organisation et réalisation de formations a la manipulation
des extincteurs pour le compte de I’Etablissement Frangais du Sang Hauts-de-France
Normandie.

OJ S 16/2026 23/01/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca
1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG HAUTS-DE-FRANCE —
NORMANDIE

E-mail: hfno-marches-publics@efs.sante.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Organisation et réalisation de formations a la manipulation des extincteurs pour le
compte de I'Etablissement Francais du Sang Hauts-de-France Normandie.
Opis: Organisation et réalisation de formations a la manipulation des extincteurs pour le
compte de I'Etablissement Francais du Sang Hauts-de-France Normandie.
Identyfikator procedury: 10890318-92ae-425d-ab2f-9848b7954c29
Wewnetrzny identyfikator: 2025 _EFS-HFNO_363
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79632000 Szkolenie pracownikow

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Les lieux d’exécution des prestations sont indiqués dans I'annexe 1 du
CCTP intitulée « liste des sites ». Les informations dans cette annexe sont données a titre
indicatif, sous réserve de fermeture, d’ouverture ou de regroupements de certains sites.

2.1.3. Wartosc¢
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 113 423,40 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Retrait du dossier de consultation : Le dossier de consultation est
téléchargeable en se connectant a : http://www.marchespublics.gouv.fr (réf : pour accéder au
dossier sur la plateforme : 2025_EFS-HFNO_363 Organisation et réalisation de formations a
la manipulation des extincteurs pour le compte de I'Etablissement Francais du Sang Hauts-de-
France Normandie. Les candidats sont invités a s'identifier lors du retrait du dossier de
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consultation afin qu'ils puissent étre informés des modifications apportées au dossier de
consultation. Dép6t des plis : Conformément a l'article R.21327 du code de la commande
publique, les plis doivent obligatoirement étre remis par voie dématérialisée, a I'adresse
suivante : www.marchespublics.gouv.fr. L'envoi de I'offre par voie dématérialisée via la
plateforme PLACE peut étre doublé d'une copie de sauvegarde transmise dans les délais
impartis, sur support physique électronique (cdrom, dvdrom, clé Usb) ou sur support papier.
Depuis le 1er janvier 2023, les soumissionnaires ont également la possibilité d'envoyer la
copie de sauvegarde par voie dématérialisée via PLACE ou tout outil répondant aux criteres
réglementaires des communications électroniques. Les modalités de présentation et de
transmission de la copie de sauvegarde sont présentées dans le réglement de la consultation
(article 2.2.6). Renseignements complémentaires : Les demandes de renseignements
complémentaires doivent étre adressées par voie électronique sur la plateforme de
dématérialisation PLACE a I'adresse URL suivante :https://www.marchespublics.gouv.fr et a la
rubrique correspondant a la consultation. Le candidat devra joindre un fichier, a I'appui de sa
demande, si celle-ci dépasse les 250 caractéres, limite de I'espace de saisie de la plateforme.
Les réponses aux renseignements complémentaires seront communiquées par I'EFS, au plus
tard 6 jours francs avant la date limite de remise des offres pour autant que les demandes
aient été regues 10 jours francs avant cette date. Aide : Les candidats peuvent consulter la
rubrique Aide a I'adresse suivante : http://www.marchespublics.gouv.frLe guide d'utilisation de
la plateforme est disponible sur cet onglet. En outre, en cas de question ou difficulté
particuliere rencontrée sur la plateforme, la création d'une demande d'assistance en ligne est
un prérequis obligatoire pour contacter le support téléphonique. Un message de confirmation
vous sera transmis alors avec la référence de la demande d'assistance, ainsi que le numéro
de téléphone du support. Variantes : La proposition de variantes n'est pas autorisée. L'offre
des soumissionnaires doit respecter le CCAP et le CCTP dans son intégralité. Aprés
élimination des offres inappropriées, et irrégulieres ou inacceptables, le marché est attribué au
candidat ayant présenté I'offre économiquement la plus avantageuse appréciée en fonction
des critéres énoncés dans le réglement de la consultation (article 1.10.2), et de leur
pondération.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

Local legal Basis - Code de la commande publique

Sans objet

Wiasciwe prawo transgraniczne: Sans objet

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Organisation et réalisation de formations a la manipulation des extincteurs pour le
compte de I'Etablissement Francais du Sang Hauts-de-France Normandie.
Opis: Organisation et réalisation de formations a la manipulation des extincteurs pour le
compte de I'Etablissement Francais du Sang Hauts-de-France Normandie.
Wewnetrzny identyfikator: 2025_EFS-HFNO_363

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 79632000 Szkolenie pracownikow
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Opcje:

Opis opcji: Le marché public prend effet & compter de sa date de notification, pour une durée
ferme de douze (12) mois. A l'issue de la premiére période, le marché public est reconductible
tacitement trois (3) fois par période de douze (12) mois. Le Titulaire, ne pourra pas renoncer a
la tacite reconduction. Dans I'hnypothése ou le RPA décide de ne pas reconduire le marché
public, il en informe le Titulaire par courrier avec accusé de réception au plus tard trois (3)
mois avant I'échéance.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Les lieux d’exécution des prestations sont indiqués dans I'annexe 1 du
CCTP intitulée « liste des sites ». Les informations dans cette annexe sont données a titre
indicatif, sous réserve de fermeture, d’'ouverture ou de regroupements de certains sites.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos$¢ bez VAT: 113 423,40 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 225 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Il s'agit d'un accordcadre fixant toutes les stipulations contractuelles et
exécuté au fur et a mesure de I'émission de bons de commande (article R.21 622 alinéa 2 et
articles R.216 213 et R.216 214 du code de la commande publique). L'accordcadre est conclu
avec seulement un maximum contractuel exprimé en valeur sur la durée totale du marché
(article R.21624 2° du code de la commande publique).

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriow wyboru: Dokumenty zamoéwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Sur la base du DQE
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Valeur technique
Opis: Valeur technique
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Valeur développement durable
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Opis: Valeur développement durable
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.marchespublics.gouv.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marchespublics.gouv.fr
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub
pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 15/04/2026 16:00:59 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 16/04/2026
Miejsce: Loos
Informacje dodatkowe: Les dates et heures et lieux sont prévisionnels. Les modalités
d'ouverture ne sont pas encore connues.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Le marché est financé sur fonds propres de I'EFS

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 99
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Organ odwotawczy: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Informacje o terminach odwotania: Le candidat peut, s'il le souhaite, exercer un référé
précontractuel contre la présente procédure de passation, devant le président du tribunal
administratif compétent, avant la signature du marché public ou de I'accordcadre,
conformément aux dispositions des articles L.5 511 a 12 du code de justice administrative.
Référé contractuel : 31 jours a compter de la publication d'un avis d'attribution du contrat au
JOUE ou pour les marchés fondés sur un accordcadre ou un systéme d'acquisition
dynamique, a compter de la notification de la conclusion du contrat (articles L.55 113 a L.55
123 et R.5 517 a R.55 110 du CJA). Personnes qui ont un intérét de conclure le contrat et
susceptibles d'étre Iésés par des manquements aux obligations de publicité et de mise en
concurrence. Recours en contestation de la validité du contrat : 2 mois a compter de
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I'accomplissement des mesures de publicité appropriées. Pour les marchés passés en
procédure formalisée, la publication d'un avis d'attribution au JOUE suffit a déclencher ce
délai. Concerne les tiers et concurrents évincés par la conclusion du contrat. Recours en
excés de pouvoir et/ou indemnitaire contre les décisions faisant grief dans les deux mois a
compter de leur publication ou notification a des tiers. A titre accessoire, un recours au fond,
un référé suspension peut étre formé, dans les conditions prévues a l'article L.5 211 du CJA.
Organisation qui fournit des précisions concernant Organisation qui fournit des informations
complémentaires sur la procédure de passation de marché: EFS Hauts-de-France Normandie
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie podatkéw,
majgcych zastosowanie w miejscu, w ktéorym zamowienie ma by¢ realizowane:
ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG HAUTS-DE-FRANCE — NORMANDIE

Adres strony internetowej z przepisami podatkowymi: https://dondesang.efs.sante.fr
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogolnych ram regulujgcych kwestie ochrony
srodowiska, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktorym zamdéwienie ma byc realizowane:
ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG HAUTS-DE-FRANCE — NORMANDIE

Adres strony internetowej z przepisami srodowiskowymi: https://dondesang.efs.sante.fr
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogolnych ram regulujgcych kwestie ochrony
zatrudnienia i warunkéw pracy, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma
by¢ realizowane: ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG HAUTS-DE-FRANCE —
NORMANDIE

Adres strony internetowej z przepisami pracy: https://dondesang.efs.sante.fr

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG HAUTS-DE-FRANCE — NORMANDIE
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: ETABLISSEMENT
FRANCAIS DU SANG HAUTS-DE-FRANCE — NORMANDIE

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: ETABLISSEMENT FRANCAIS
DU SANG HAUTS-DE-FRANCE — NORMANDIE

Organizacja rozpatrujgca oferty: ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG HAUTS-DE-
FRANCE — NORMANDIE

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: ETABLISSEMENT FRANCAIS DU SANG HAUTS-DE-FRANCE -
NORMANDIE
Numer rejestracyjny: 42882285202140
Departament: NORD
Adres pocztowy: Parc Eurasanté 20 Avenue Pierre Mauroy CS 40121
Miejscowos¢: LOOS CEDEX
Kod pocztowy: 59373
Podpodziat krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Service Achats et Marchés Publics
E-mail: hfno-marches-publics@efs.sante.fr
Telefon: +33328542299
Adres strony internetowej: https://dondesang.efs.sante.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://www.marches-publics.gouv.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
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Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

Organizacja udzielajgca informacji na temat ogélnych ram regulujgcych kwestie podatkéw,
majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma by¢ realizowane
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogolnych ram regulujgcych kwestie ochrony
srodowiska, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktorym zamdwienie ma byc realizowane
Organizacja udzielajgca informacji na temat ogolnych ram regulujgcych kwestie ochrony
zatrudnienia i warunkéw pracy, majgcych zastosowanie w miejscu, w ktérym zamowienie ma
by¢ realizowane

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: TRIBUNAL ADMINISTRATIF DE LILLE
Numer rejestracyjny: 175900034
Departament: NORD
Miejscowos¢: Lille Cedex
Kod pocztowy: 59014
Podpodziat krajowy (NUTS): Nord (FRE11)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.talille@juradm.fr
Telefon: +33359542342
Faks: +33359542445
Adres strony internetowej: http://lille.tribunaladministratif.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): http://lille.tribunaladministratif.fr
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

da038408-9405-44ae-afd0-c76642368027-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta nabywcy
Opis

Report de la DLRO
Informacje o ogtoszeniu
Identyfikator/wersja ogtoszenia: 1fdf33d7-c902-4a87-b563-ba9103dc1e8b - 02

Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
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Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/01/2026 12:35:39 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 49934-2026

Numer wydania Dz.U. S: 16/2026

Data publikaciji: 23/01/2026
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